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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets beslut om utnyttjande av

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, ridet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan
EGF/2013/003 DE/First Solar fran Tyskland)

(COM(2013)0706 — C7-0358/2013 — 2013/2263(BUD))

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet
(COM(2013)0706 — C7-0358/2013),

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sérskilt punkt 28,

— med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter? (nedan kallad EGF-forordningen),

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs 1 punkt 28 1 det interinstitutionella
avtalet av den 17 maj 2006,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselséttning och sociala fragor,
— med beaktande av betidnkandet fran budgetutskottet (A7-0408/2013), och av foljande skal:

A. Europeiska unionen har inréttat lagstiftnings- och budgetinstrument for att ge
kompletterande stdd till arbetstagare som drabbats av effekterna av genomgripande
strukturforidndringar inom vérldshandeln och for att underlétta deras aterintrade pé
arbetsmarknaden.

B. Unionens ekonomiska stdd till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt
och ges sa snabbt och effektivt som mgjligt, i enlighet med Europaparlamentets, radets
och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid forlikningsmotet
den 17 juli 2008, och med vederborlig hiansyn till det interinstitutionella avtalet av
den 17 maj 2006 nér det giller antagandet av beslut om utnyttjande av Europeiska fonden
for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden).

C. Tyskland har 1dmnat in ansokan EGF/2013/003 DE/First Solar om ekonomiskt stdd fran
fonden med anledning av 959 uppségningar vid foretaget
First Solar Manufacturing GmbH, av vilka 875 arbetstagare kommer 1 frdga for atgarder
som medfinansieras av fonden under referensperioden 15 november 2012—15 mars 2013.

D. Ansokan uppfyller kriterierna for stdd enligt forordningen om Europeiska fonden for

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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justering for globaliseringseffekter.

. Europaparlamentet delar kommissionens asikt om att villkoren for ekonomiskt stod enligt

artikel 2a 1 EGF-forordningen &r uppfyllda och att Tyskland dérfor ar beréttigat till
ekonomiskt stod enligt denna forordning.

. Europaparlamentet noterar att de tyska myndigheterna ldmnade in sin ansékan om

ekonomiskt stod frén fonden den 12 april 2013 och att kommissionen gjorde beddmningen
av denna ansdkan tillgidnglig den 16 oktober 2013. Parlamentet uppskattar den snabba
beddmningsperioden pa sex manader.

. Europaparlamentet noterar att uppsdgningarna vid First Solar Manufacturing GmbH fér

den direkta f6ljden att andelen arbetsldsa okar med 4 procentenheter i den berdrda
regionen (delstaten Brandenburg), dir arbetslosheten redan ligger 6ver genomsnittet i
Tyskland (11,3 procent jamfort med det nationella genomsnittet pa 7,4 procent i
februari 2013).

. Europaparlamentet anser att uppsdgningarna vid First Solar Manufacturing GmbH med

verksamhet inom solenergiproduktion beror pa genomgripande strukturforiandringar inom
vérldshandeln i samband med att en enorm Overkapacitet byggs upp for solcellsmoduler 1
Kina samtidigt som efterfrigan minskar 1 hela vérlden. Detta har lett till att priserna har
rasat med cirka 40 procent sedan foregéende &r, vilket har fatt till f6ljd att de

tva anldggningarna stangdes 2013.

. Europaparlamentet konstaterar att de aktuella uppsidgningarna ingér i en bred

omstruktureringsplan som minskade den globala arbetsstyrkan hos

First Solar Manufacturing GmbH med 30 procent, vilket kraftigt minskade foretagets
totala produktionskapacitet och ledde till nedldggning av bada anldggningarna 1 Tyskland.
Parlamentet understryker EGF-fondens mervérde, da den kan utnyttjas vid 6vertalighet
som uppstar pa grund av ovintade fordndringar pd marknaden med koppling till
globaliseringen.

. Europaparlamentet ser positivt pa att de tyska myndigheterna, i syfte att snabbt ge

arbetstagarna stod, den 1 januari 2013 beslutade att inleda de individanpassade dtgirderna,
langt innan det slutliga beslutet fattades att bevilja stod fran fonden for det foreslagna
samordnade paketet. De uppsagda arbetstagarna har ocksa kunnat utnyttja ESF-stod innan
de borjade delta i EGF-argérderna. Parlamentet vilkomnar att de tyska myndigheterna har
bekriftat att de har vidtagit nddvindiga sdkerhetsatgérder for att undvika
dubbelfinansiering fran unionen.

. Europaparlamentet noterar att det samordnade paket med individanpassade dtgérder som

ska medfinansieras omfattar atgirder for att aterintegrera 875 uppsagda arbetstagare pa
arbetsmarknaden, bl.a. utbildning som ger kvalifikationer, utbildningsforvaltning,
workshoppar och arbetsgrupper, stodtjanster och internationell arbetssokning, fordjupad
radgivning om nyforetagande, arbetssokning, aktivitetsstod, uppfoljning och
efterbehandling samt traktamente.

. Europaparlamentet noterar att ver hilften av EGF-stodet kommer att g till bidrag —

875 arbetstagare kommer att under sitt aktiva deltagande i atgidrderna fa traktamente
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10.

11.

12.

13.

(uppskattad kostnad: 2 714 EUR per arbetstagare i nio ménader). Parlamentet noterar
dessutom att anskan innehéller en klumpsumma pa 1 869 EUR som aktivitetspremie till
200 arbetstagare som snabbt hittar ett arbete utan ytterligare stod efter att atgirderna
avslutats.

Europaparlamentet pdminner om att EGF-stddet 1 forsta hand framst bor inriktas pa
arbetssokande och utbildningsprogram i stillet for att direkt bidra till ekonomiska
ersidttningar. Om sddana ingar 1 paketet bor de vara ett komplement, och aldrig ersitta
ersittningar som aligger medlemsstaterna eller foretagen enligt nationell lagstiftning eller
kollektivavtal. I detta sammanhang framhaller parlamentet att den nya EGF-férordningen
kommer att begrdnsa andelen ekonomiska ersdttningar till 35 procent av
atgirdskostnaderna, och att andelen ekonomiska ersdttningar i det samordnade paketet i
denna ansdkan sdledes inte kan upprepas enligt den nya férordningen.

Europaparlamentet vilkomnar att arbetsmarknadens parter antog en socialplan for dem
som sagts upp frin First Solar Manufacturing GmbH och att ett dvergingsforetag kommer
att utforma och genomftra det samordnade paketet med individanpassade tjanster. Denna
atgird under de forsta sex manaderna betalas av First Solar Manufacturing GmbH och
ESF via dess federala program, och dvergiangsforetagets tjanster kommer att gélla dven for
nya atgirder som finansieras av EGF-fonden. Parlamentet noterar att man kommer att
tilldmpa en policy for jamstélldhet mellan kvinnor och mén och likasa principen om
icke-diskriminering i de olika genomforandeskedena och vid utnyttjandet av

Europeiska fonden for justering for globaliseringseftekter.

Europaparlamentet pAminner om vikten av att forbéttra alla arbetstagarnas anstéllbarhet
med hjélp av anpassad yrkesutbildning och att erkédnna de fardigheter och den kompetens
som forvirvats under hela yrkeslivet. Parlamentet forvéntar sig att den utbildning som
erbjuds 1 det samordnade paketet ska anpassas inte bara till de uppsagda arbetstagarnas
behov utan ocksa till den rddande néringslivssituationen.

Europaparlamentet noterar att den information man har limnat om det samordnade paketet
med individanpassade tjdnster som ska finansieras via fonden innehéller uppgifter om hur
dessa tjanster kompletterar de atgirder som finansieras genom strukturfonderna.
Parlamentet betonar att de tyska myndigheterna bekréftar att de dtgirder som avses inte
far stod fran ndgot annat av unionens finansieringsinstrument. Parlamentet upprepar sin
begiran till kommissionen om att ldgga fram en jimforande analys av dessa uppgifter i
sina arsrapporter for att se till att det befintliga regelverket beaktas fullstindigt och att
inga unionsfinansierade tjdnster dverlappar varandra.

Europaparlamentet uppmanar de berorda institutionerna att vidta de atgérder som krévs
for att forbéttra forfarandena sa att fonden snabbare ska kunna tas 1 ansprak. Parlamentet
uppskattar det forbattrade forfarande som infordes av kommissionen efter parlamentets
begiran om att man ska paskynda frigérandet av bidrag, s att kommissionens bedémning
av ansokningar om medel kan ldggas fram for budgetmyndigheten tillsammans med
forslaget om utnyttjande av fonden. Parlamentet hoppas att den nya EGF-férordningen
(2014-2020) ska innebéra ytterligare forbattringar av forfarandet och att fondens
effektivitet, transparens och synlighet forbéttras.

14. Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i EGF-férordningen ska
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garanteras att fonden stoder enskilda arbetstagare som blivit uppsagda, s att de kan aterga
till stabila anstillningar. Parlamentet betonar vidare att fonden endast far medfinansiera
aktiva arbetsmarknadsatgérder som leder till hallbar, l&ngsiktig sysselsdttning.
Parlamentet pdminner om att stodet frdn fonden varken far ersétta atgirder som aligger
foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal eller atgirder for omstrukturering
av foretag eller sektorer.

15. Europaparlamentet vilkomnar den 6verenskommelse som natts 1 ridet om att 1
EGF-forordningen for perioden 20142020 aterinfora mdojligheten att utnyttja fonden i
krislagen, vilket gor det mojligt att ge ekonomiskt stdd till arbetstagare som har blivit
uppsagda till f6ljd av den nuvarande finansiella och ekonomiska krisen, utover de
arbetstagare som har blivit uppsagda pd grund av strukturférdndringar inom
vérldshandeln.

16. Europaparlamentet godkadnner det bifogade beslutet.

17. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att tillsammans med rddets ordforande
underteckna beslutet och se till att det offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella
tidning.

18. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versdnda denna resolution med bilaga till
radet och kommissionen.
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BILAGA EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT
av den ...

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, riadet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning (ansokan EGF/2013/003 DE/First Solar fran Tyskland)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning!, sarskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1927/2006 av
den 20 december 2006 om upprittande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?, sirskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
och av féljande skal:

(1) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (fonden) inrdttades for att ge
kompletterande stod till arbetstagare som blivit arbetsldsa till f6ljd av de
genomgripande strukturférdndringar som skett inom vérldshandeln pd grund av
globaliseringen och for att underlitta deras aterintrade pa arbetsmarknaden.

(2) Det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mdjligt att anvinda medel
fran fonden upp till ett belopp pa hogst 500 miljoner euro per ar.

3) Tyskland ldmnade den 12 april 2013 in en ansdkan om medel frén fonden med
anledning av uppsédgningar vid foretaget First Solar Manufacturing GmbH, och
kompletterade ansokan med uppgifter fram till den 14 augusti 2013. Ansdkan
uppfyller villkoren for faststdllande av det ekonomiska stodet enligt artikel 10 1
forordning (EG) nr 1927/2006. Kommissionen foreslar darfor att ett belopp pa
2 305 357 euro ska anslés.

4) Fonden bor dérfor utnyttjas for att ge ekonomiskt stod med anledning av
Tysklands ansdkan.

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska belastas med 2 305 357 euro 1
atagande- och betalningsbemyndiganden ur Europeiska unionens allminna budget for 2013.

Artikel 2

Detta beslut ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Utférdat 1 Bryssel den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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MOTIVERING

I. Bakgrund

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter inrdttades for att ge kompletterande
stod till arbetstagare som blivit arbetslosa till {61jd av genomgripande strukturforandringar
inom vérldshandeln.

Enligt bestimmelserna i punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning! och artikel 12 i férordning

(EG) nr 1927/20067, fér det arliga belopp som avsitts for fonden inte verstiga

500 miljoner EUR som tas fran eventuella marginaler under det samlade utgiftstaket for det
foregdende aret och/eller fran annullerade atagandebemyndiganden under de tva senaste aren,
med undantag for sddana som ingar under rubrik 1b. De ldmpliga anslagen fors in 1 budgeten
i form av en avsdttning sd snart man har funnit tillrickliga marginaler och/eller annullerade
ataganden.

For att kunna ta fonden 1 ansprik ska kommissionen, efter en positiv beddmning av ansdkan,
lagga fram ett forslag till budgetmyndigheten om utnyttjande av fonden tillsammans med

en begiran om dverforing. Parallellt kan ett trepartsforfarande anordnas for att nd

en dverenskommelse om utnyttjande av fonden och de belopp som krivs. Trepartsforfarandet
kan ske 1 forenklad form.

I1. Ansokan fran First Solar Manufacturing GmbH och kommissionens forslag

Den 16 oktober 2013 antog kommissionen ett nytt forslag till beslut om att bevilja Tyskland
medel ur Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter till stod for aterintrdde pa
arbetsmarknaden for arbetstagare som blivit uppsagda vid First Solar Manufacturing GmbH
till foljd av genomgripande strukturférdndringar inom vérldshandeln pd grund av
globaliseringen.

Detta dr den tionde ansdkan som behandlas under budgetaret 2013, och den innebér

ett utnyttjande av totalt 2 305 357 EUR ur fonden for Tysklands del. Ansdkan géller

959 uppsdgningar vid First Solar Manufacturing GmbH, av vilka 875 arbetstagare omfattas av
atgdrder finansierade av fonden under referensperioden 15 november 2012—15 mars 2013.
Alla dessa uppsédgningar har berdknats enligt artikel 2 andra stycket andra strecksatsen 1
forordning (EG) nr 1927/2006.

Ansdkan skickades till kommissionen den 12 april 2013 och kompletterades med ytterligare
uppgifter fram till den 14 augusti 2013. Kommissionen kom fram till att ansdkan uppfyller
villkoren for att fonden ska kunna utnyttjas enligt forordning (EG) nr 1927/2006.

De tyska myndigheterna anfor som skal att First Solar hade tillverkat solcellsmoduler i
Frankfurt (Oder) sedan 2007 och att foretaget hade borjat bygga ytterligare en fabrik

'EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
2EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
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(berdknad kostnad: 173 miljoner EUR) hosten 2010. Produktionen inleddes i juni 2011 vid
denna andra anldggning och planerades né full kapacitet under tredje kvartalet samma &r.
Foretaget hade ytterligare 1dngsiktiga investeringsplaner for anldggningen, hade kopt
ytterligare mark i1 Frankfurt (Oder) och hade tillkdnnagivit att man skulle 6ppna ytterligare
tva fabriker. De plotsliga marknadsfordndringarna (prisraset och den minskade efterfragan 1
vérlden) gjorde att foretaget fick omvirdera sina investeringar i Tyskland. I juli 2012 fattades
beslutet att stoppa all fortsatt utvidgning och stinga bada fabrikerna.

Uppségningarna vid First Solar medfor en direkt 6kning av andelen arbetslosa med

4 procentenheter, sdvida man inte snabbt kan skapa nya arbetstillfdllen. Arbetslosheten 1
regionen ligger redan dver genomsnittet (11,3 procent jamfort med det nationella
genomsnittet pd 7,4 procent i februari 2013). Arbetslosheten i staden Frankfurt (Oder) dr dnnu
hogre (14,1 procent 1 december 2012). Merparten av de arbetstagare som sades upp av

First Solar &r vélkvalificerade, men minga av dem har aldrig arbetat inom sina ursprungliga
kompetensomrdden. De kommer dirfor att behova kompetenshdjande atgirder for att fornya
och uppdatera sina ursprungliga kvalifikationer eller for att skaffa sig kvalifikationer inom de
omraden dér de har arbetslivserfarenhet.

Det samordnade paket med individanpassade dtgédrder som ska medfinansieras omfattar
atgdrder for att dterintegrera 987 arbetstagare pé arbetsmarknaden, t.ex. utbildning som ger
kvalifikationer, utbildningsforvaltning, workshoppar och arbetsgrupper, stodtjanster och
internationell arbetss6kning, fordjupad rddgivning om nyforetagande, arbetssokning,
aktivitetsstod, uppfoljning och efterbehandling samt traktamente.

Enligt de tyska myndigheterna kommer de atgérder som inleddes den 1 januari 2013 att
tillsammans bilda ett samordnat paket med individanpassade tjénster och aktiva
arbetsmarknadséatgéarder som syftar till att terintegrera arbetstagarna pa arbetsmarknaden.
I sin ansdkan beaktade de tyska myndigheterna kriterierna i artikel 6 i

forordning (EG) nr 1927/2006 genom att

e bekrifta att det ekonomiska stodet fran fonden inte ersétter ndgra atgarder som aligger
foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal,

e visa att atgirderna stoder enskilda arbetstagare och inte anvénds till omstrukturering av
foretag eller sektorer,

e bekrifta att de stodberattigande atgérderna inte beviljas stod fran ndgot annat av
EU:s finansieringsinstrument.

Nar det géller forvaltnings- och kontrollsystem har Tyskland underrittat kommissionen om att
det ekonomiska stodet kommer att forvaltas av samma organ inom det federala ministeriet for
arbete och sociala fragor (Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales) som forvaltar
Europeiska socialfonden. Inom ”Gruppe Europidische Fonds fiir Beschéftigung” ér det dock
”Referat EF 4 som fungerar som forvaltningsorgan f6r Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter, medan Europeiska socialfonden forvaltas av ”Referat EF 1.
”Organisationseinheit Priifbehdrde” dr kontrollorgan for bade Europeiska fonden for justering
for globaliseringseffekter och Europeiska socialfonden. Dessa organ forvaltade dven det
tidigare stdd som Tyskland fatt genom Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter.

PES521.773v02-00 10/15 RR\1011507SV.doc



III. Forfarande

For att fonden ska kunna tas 1 ansprk har kommissionen dverldmnat en begéran till
budgetmyndigheten om dverforing av ett sammanlagt belopp pa 2 305 357 EUR frén reserven
for Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (40 02 43) till fondens
budgetpost (04 05 01).

Detta ér det attonde forslaget om utnyttjande av fonden som lamnats in till
budgetmyndigheten under 2013. Det foreslagna stodbeloppet innebir att Gver 25 procent av
det hogsta tilldtna arliga belopp som 6ronmérkts for fonden ar tillgdngligt under rets sista
fyra manader, enligt kraven 1 artikel 12.6 i forordning (EG) nr 1927/2006.

Trepartsmdtet om kommissionens forslag till beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter kan ske 1 forenklad form, enligt artikel 12.5 1 den réttsliga
grunden, under forutsdttning att parlamentet och radet ar eniga.

Enligt en intern 6verenskommelse ska utskottet for sysselséttning och sociala fragor delta i

processen for att konstruktivt stédja och bidra till bedomningen av ansdkningarna om medel
ur fonden.
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BILAGA SKRIVELSE FRAN UTSKOTTET FOR SYSSELSATTNING OCH
SOCIALA FRAGOR

EK/nt
D(2013)53015

Alain Lamassoure
Ordforande for budgetutskottet
ASP 13E158

Angiende: Yttrande 6ver utnyttjande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter for irende EGF/2013/003 DE/First Solar fran Tyskland
(COM(2013)0706)

Till ordféranden

Utskottet for sysselséttning och sociala frdgor (EMPL) och dess arbetsgrupp for

Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter har undersokt mdjligheten att
utnyttja fonden for drende EGF/2013/003 DE/First Solar fran Tyskland och antagit f6ljande
yttrande:

EMPL-utskottet och arbetsgruppen for Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter dr positiva till att utnyttja fonden for denna ansdkan. I detta
sammanhang vill EMPL-utskottet framfora vissa synpunkter, utan att darfor ifragasétta
anslagsoverforingen.

EMPL-utskottets synpunkter grundar sig pd foljande 6verviganden:

A) Denna ansokan grundar sig pa artikel 2 a i férordningen om Europeiska fonden for
justering for globaliseringseffekter och avser 875 av de 1244 arbetstagare som har blivit
uppsagda fran First Solar Manufacturing GmbH under och efter referensperioden mellan
den 15 november 2012 och den 15 mars 2013.

B) De tyska myndigheterna uppger att uppsidgningarna skedde till f6ljd av genomgripande
strukturfordndringar inom vérldshandeln pa grund av globaliseringen, som ledde till
ett snabbt prisras med ungefir 40 procent under 2011 och att tillverkningen av solpaneler
inte var livsduglig i1 First Solar-fabrikerna i Tyskland.
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C) De tyska myndigheterna hivdar att den globala marknaden for solpaneler har dominerats
av kinesiska tillverkare, som byggde upp en 6verkapacitet for solcellsmoduler. Detta har
tillsammans med att efterfrigan har minskat internationellt lett till sinkta priser.

D) De tyska myndigheterna hivdar dven att kinesiska tillverkare kan exportera 80 procent av
sin produktion till EU som ett resultat av lokalt tillgéngliga ekonomiska bidrag och
Kinas femarsplan.

E) Av de arbetstagare som omfattas av atgirderna dr 76,20 procent man och 23,80 procent
kvinnor. 82,60 procent av de uppsagda arbetstagarna dr mellan 25 och 54 ar gamla.
13,30 procent av de arbetstagare som omfattas ar dldre &n 55 ar.

F) 56,20 procent av de uppsagda arbetstagarna var process- och maskinoperatorer och
montdrer, 23 procent var hantverkare och arbetstagare med liknande yrken och ytterligare
10,40 procent var hogt uppsatta arbetstagare och chefer.

Utskottet for sysselsittning och sociala fragor uppmanar diarfér budgetutskottet att som
ansvarigt utskott infoga foljande forslag i sitt resolutionsforslag avseende Tysklands ansdkan:

1. Europaparlamentet instimmer med kommissionen att villkoren f6r ekonomiskt stdd enligt
artikel 2 a 1 forordningen om Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(1927/20006) ér uppfyllda och att Tyskland darfor ar beréttigat till ett ekonomiskt stéd
enligt forordningen.

2. Europaparlamentet noterar att de tyska myndigheterna ldmnade in sin ans6kan om
ekonomiskt stod fran Europeiska fonden for justering av globaliseringseffekter den
12 april 2013 och att kommissionen gjorde beddmningen av den tillgénglig
den 16 oktober 2013. Parlamentet uppskattar att utviarderingen skedde snabbt.

3. Europaparlamentet noterar att uppsagningarna i fraga ingar i en omfattande
omstruktureringsplan som minskade First Solars totala arbetskraft med 30 procent for att
kraftigt minska den totala produktionskapaciteten och som ledde till att bada fabrikerna i
Tyskland stdngdes. Parlamentet betonar mervardet med att genom Europeiska fonden for
justering av globaliseringseffekter reagera pa uppsdgningar som orsakats av oforutsedda
marknadsfordandringar pd grund av globaliseringen.

4. Europaparlamentet vilkomnar att arbetsmarknadsparterna antog en socialplan for dem
som sagts upp fran First Solar och att ett dvergdngsforetag kommer att utforma och
genomfora det samordnade paketet med individanpassade tjdnster. Parlamentet noterar att
dess verksamhet under de sex forsta ménaderna ska betalas av First Solar och
Europeiska socialfonden via dess federala program och att 6vergangsforetagets tjanster
kommer att utvidgas till nya atgérder som finansieras av fonden.

5. Europaparlamentet vilkomnar att genomforandet av det samordnade paketet av
individanpassade tjénster inleddes 14ngt fore budgetmyndighetens beslut att bevilja stod
fran fonden. De uppsagda arbetstagarna har ocksa kunnat utnyttja ESF-stdd innan de
borjade delta i EGF-argérderna. Parlamentet vilkomnar att de tyska myndigheterna
bekriftat att nodvandiga atgirder vidtagits for att undvika dubbelfinansiering fran
EU-medel.
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6.

7.

Europaparlamentet noterar att 6ver hélften av EGF-stodet kommer att ga till bidrag —
875 arbetstagare kommer att under sitt aktiva deltagande i tgidrderna fa traktamente
(uppskattad kostnad: 2 714 EUR per arbetstagare i nio ménader). Parlamentet noterar
dven att ansokan omfattar ett enhetsbelopp pé 1 869 EUR i aktiveringsbidrag for

200 arbetstagare som snabbt hittar ett arbete utan ytterligare stod efter att atgidrderna
avslutats.

Europaparlamentet pdminner om att EGF-stddet 1 forsta hand framst bor inriktas pa
arbetssokande och utbildningsprogram i stéllet for att direkt bidra till ekonomiska
ersdttningar. Om sadana ingar 1 paketet bor de vara ett komplement, och aldrig ersitta
ersdttningar som aligger medlemsstaterna eller foretagen enligt nationell lagstiftning eller
kollektivavtal. I detta sammanhang framhéller parlamentet att den nya EGF-férordningen
kommer att begrénsa andelen ekonomiska erséttningar till 35 procent av
atgirdskostnaderna, och att andelen ekonomiska ersittningar 1 det samordnade paketet i
denna ansdkan séledes inte kan upprepas enligt den nya férordningen.

Med vinlig hélsning

Pervenche Beres
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 27.11.2013
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